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Originalanleitungen

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

UND MASSNAHMEN

Die Planung und Fertigung der Vorrichtungen, aus denen das
System Solemyo besteht, sowie die im vorliegenden Handbuch
enthaltenen Informationen entsprechen voll den giiltigen
Sicherheitsvorschriften. Trotzdem kann eine falsche Installie-
rung zu schweren Verletzungen der Personen fihren, die die
Arbeit ausfiihren und die Anlage beniitzen. Aus diesem Grund
ist es wahrend der Installierung wichtig, aufmerksam alle in die-
sem Handbuch aufgefiihrten Anleitungen zu befolgen.

Die Installierung nicht fortfGhren, wenn Zweifel jeglicher Art vorliegen
und eventuell Hilfe beim Kundendienst Nice anfordern.

SICHER ARBEITEN!

Achtung - Fiir die Sicherheit von Personen ist es wichtig,
sich an diese Anweisungen zu halten.

Achtung - Fiir die Sicherheit wichtige Anweisungen: auf-
bewahren.

Befolgen Sie diese Hinweise:

- AusschlieBlich die in diesem Handbuch vorgesehenen elektri-
schen Anschliisse ausfiihren: Eine falsche Ausfiihrung der
Anschlisse kénnte dem System schwerwiegende Schaden
zufiigen.

- Wenn das Speisungskabel in der Verpackung im AuBenbe-
reich verwendet wird, muss es ganz mit einem spezifischen
Stromkabelschutzrohr geschiitzt werden.

- Nicht mit Metallgegenstanden Steckerbuchsen beriihren, die
sich an der Hiille des Akkumulators befinden.

Unter Beriicksichtigung der Risiken, die bei der Installation und
der Bedienung des Systems auftreten kénnen, muss das Pro-
dukt in der Verpackung unter Beachtung der folgenden Hinwei-
se installiert werden:

— fuihren Sie nur die Anderungen an Vorrichtungen aus, die im vorlie-
genden Handbuch vorgesehen sind. Vorgange dieser Art werden
nur Betriebsstérungen verursachen. Der Hersteller Gbernimmt kei-
nerlei Haftung flr Schaden, die durch willktrlich veranderte Vor-
richtungen entstanden sind.

— bringen Sie die Vorrichtungen nicht in der Néhe von Warmequellen
oder freien Flammen an. Solche Handlungen kénnen Betriebssto-
rungen, Brand und Gefahren verursachen.

— die Vorrichtungen sollten bei der Installation nicht in Wasser oder
andere FlUssigkeit getaucht werden. Verhindern Sie bei der Instal-
lation, dass FlUssigkeiten in die Vorrichtungen eindringen kénnen.

— das Verpackungsmaterial der Vorrichtungen muss unter genaues-
ter Einhaltung der drtlichen Vorschriften entsorgt werden.

Achtung! — Bewahren Sie das vorliegende Handbuch sorgfaltig auf,
um zukunftige Entsorgungs- oder Wartungsarbeiten an den Vorrich-
tungen zu erleichtern.

KENNTNIS DES SYSTEMS UND

VORBEREITUNG ZUR INSTALLATION

1 - Beschreibung und einsatz

SOLEMYO ist ein unabhangiges Einspeisungssystem flir Automatismen Nice
fUr Tore und Garagentore (die Liste der angeordneten Automatisierungen ist
in der Verpackung des Produkts enthaltenen Blatt aufgefihrt und auch im
Site www.niceforyou.com einsehbar).

Jeder andere Einsatz ist unsachgemaB! Der Hersteller Gbernimmt kei-
nerlei Haftung fiir Schaden infolge von unsachgemaBem Gebrauch der
verschiedenen Vorrichtungen des Systems, der anders ist als im vorlie-
genden Handbuch vorgesehen.

Das System Solemyo ist besonders flir die Speisung von Automatisierungen
geeignet, die von dem Feststromnetz entfernt liegen.

Es besteht aus 3 Grundvorrichtungen, deren Kombination unterschiedliche
Konfigurationen ermdglicht, die in der Lage sind, Sonnenenergie oder Strom-
netzenergie zu speichern, um sie zu verwenden, wenn die Automatisierung, in
der das System installiert ist, dies fordert.

Die verschiedenen Vorrichtungen des Systems sind in den folgenden Verpa-
ckungen erhaltlich:

- PSY24: Das Herz des Systems. Die Vorrichtung kann die durch SYP wéh-
rend den Sonnenstunden erzeugte elektrische Energie speichern und sie zu
jeder Stunde des Tages zur Verfligung stellen, einschlieBlich an Schlechtwet-
tertagen. Dieselbe Vorrichtung kann auch die durch das Festnetz abgegebe-
ne elektrische Energie Uber SYA1 speichern. Die Verpackung enthalt den
Akkumulator PSY24, die Kabel, die Stecker fir den Anschluss an die Auto-
matisierung, die Kleinteile zur Befestigung und diese Gebrauchsanleitung.

- SYP: Es handelt sich um eine Vorrichtung, die Solarenergie direkt in Strom
umwandelt. Die Verpackung enthélt ein Photovoltaik-Kollektor SYP fur das
Aufladen von PSY24, sowie die Befestigungskleinteile;

- SYKCE: Es handelt sich um ein vollstandiges Set fUr die selbststandige
Photovoltaikspeisung. Die Verpackung enthalt die Vorrichtungen PSY24 und
SYP, die Kabel, die Stecker flir den Anschluss an die Automatisierung, die
Kleinteile zur Befestigung und diese Gebrauchsanleitung.

- SYAT1: Es handelt sich um eine Vorrichtung, die das regelmaBige Aufladen
oder die Notaufladung von PSY24 durch das Feststromnetz und in einem
geschitzten Raum ermdglicht. Die Verpackung enthélt ein Batterieladegerat
SYAT.

2 - Uberpriifungen vor der Installation

Zur Festsetzung der Systemeignung gegentber dem zu speisenden Au-
tomatismus, werden die in diesem Kapitel beschriebenen Priifungen vorge-
nommen und ihre Konformitat auch aufgrund der technischen Daten laut
Kapitel “Technische Eigenschaften” kontrolliert.

An dem zu speisenden Automatismus den geeigneten Punkt zur Installierung
des Kollektors fur Photovoltaik und den zur Installierung des Akkumulator
herausstellen, wobei folgende Einschrédnkungen in Betracht gezogen werden
mussen:

a) die in diesem Kapitel beschriebenen Anwendungslimits;

b) Die HAchstlange des Speisekabels (3 m) und die des Photovoltaik-Kollek-
tors (3 m);

c) der verfUgbare Platz am zu speisenden Automatismus.

AuBerdem mussen die folgenden Priifungen vorgenommen werden:

d) prufen, ob die gewahiten Flachen zur Befestigung der beiden Vorrichtun-
gen solides Material aufweisen und eine stabile Befestigung gewahrleisten.

e) priifen, ob jede zu installierende Vorrichtung in einer vor plétzlichen Sto-
Ben geschitzten Position angebracht ist.

f) insbesondere flUr jede Vorrichtung folgendes prifen:

SYP Kollektor fiir Photovoltaik

— prifen, ob der zur Installierung des Kollektors gewahite Ort eine 100%
ige direkte Sonneneinstrahlung (volle Sonne) an jedem Tag des Jahres
garantiert.

— prifen, ob der zur Installierung des Kollektors gewahlte Punkt entfernt
von Pflanzen, Mauern oder anderen Situationen liegt, die auch teilweise
Schatten auf die lichtempfindliche Oberflache werfen kdnnen. Achtung! -
Diese Oberfliche muss direkt und liberall von den Sonnenstrahlen
beleuchtet werden; ein teilweiser auch kleiner Schattenbereich (zum
Beispiel aufgrund eines Blatts oder dhnliches) reduziert die Energie-
kapazitét des Kollektors erheblich.

— Die Mdglichkeit prifen, den Kollektor korrekt auszurichten und zu nei-
gen, indem man sich auf die Anleitungen des Kapitels 4 bezieht.

PSY24 Akkumulator
FUr eine optimale Effizienz und eine lange Lebensdauer des Akkumulators
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sollite dieser an einer Stelle in der Nahe des zu speisenden Automatismus
installiert werden; diese Stelle muss ihn vor hohen Sommer — und niedri-
gen Wintertemperaturen schitzen. Die Ladeleistung des Akkumulators
hangt effektiv von der Umgebungstemperatur ab, unter der er installiert
wird. Die optimale Effizienz wird bei durchschnittlichen Temperaturen
erreicht, wahrend diese bei niedrigen Temperaturen bedeutend sinkt.

Die Lebensdauer des Akkumulators wird dagegen durch hohe Som-
mertemperaturen beeinflusst, die die Alterung der Bestandteile beschleu-
nigen. Normalerweise betragt die durchschnittliche Lebensdauer der Bat-
terien zirka 4-5 Jahre; das hangt auch von der Intensitat ab, mit der die
Automatisierung genutzt wird.

SYA1 Batterieladegerat

Bezugnahme auf das spezifische Kapitel in der Gebrauchsanleitung der
Vorrichtung.

3 - Anwendungslimits des Systems

SEHR WICHTIG

- Wenn die Automatisierung durch das System “Solemyo” gespeist
wird, darf diese auf keinen Fall gleichzeitig mit Strom gespeist
werden.

- Die Vorrichtungen SYP und SYA1, die der Vorrichtung PSY24 Energie
geben, werden abwechselnd eingesetzt und kénnen nicht gleichzeitig
verwendet werden.

e fiir die Photovoltaikspeisung (mit SYP)

Die Graphiken A, B und C zeigen die verfligbare Sonnenenergie aufgrund
des Breitengrads des Orts in jedem Moment des Sonnenjahrs an, wobei die
Automation ausschlieBlich mit den Vorrichtungen PSY24 und SYP gespeist
wird. Die Kurve jeder Graphik wird erstellt, indem die Menge des Tageslichts
in Betracht gezogen wird, die an einem bestimmten Breitengrad wahrend
eines Jahrs registriert wurde.

Um die héchst mdgliche Zykluszahl pro Tag zu erreichen, wie folgt vorgehen.

01. In der Graphik A, B oder C (je nach Breitengrad, in dem sich Ihre Anla-
ge befindet), den entsprechenden Zeitraum des Jahres heraussuchen,
dann auf der vertikalen Achse den Wert “Cb” auffinden, der diesem
Zeitraum entspricht, wobei man wie im aufgeflhrten Beispiel der Gra-
phik vorgeht.

SchlieBlich wird dieser Wert “Cb” verwendet, um die Kalkulierungen
des in der Verpackung enthaltenen Blatts auszufUhren.

Achtung - Wenn der Photovoltaikkollektor wéhrend des Tags teilweise im
Schatten verbleibt (insbesondere von 10.00 bis 14.00 Uhr), reduziert sich die
mdgliche Héchstzahl der Bewegungszyklen aufgrund der fehlenden Sonnen-
aussetzungsstunden des Kollektors.

Achtung - Zur Erhdhung der téglichen Hbchstzykluszahl, muss der Ver-
brauch der Automatisierung reduziert werden. Aus diesem Grund ist es
wichtig, in den Steuerungen der Automatisierungen die Funktion ,Standby”
zu programmieren, indem das wirksamste Niveau eingestellt wird (Bezug-
nahme auf das Handbuch der Automatisierung).

02.

o fiir die Speisung aus dem Feststromnetz (mit SYA1)

Das Aufladen des Akkumulators PSY24 aus dem Feststromnetz muss in
einer geschutzten Umgebung ausgeflhrt werden, wobei zuvor PSY24 von
dem Kollektor SYP und der Automatisierung getrennt wird.

INSTALLIERUNG DES SYSTEMS

4 - Zusammenbau und anschluss der komponenten

SCHRITT 1 - Optimale Position des Photovoltaik-Kollektors SYP

Generell muss der Kollektor so positioniert werden, dass er konstant Uber
den ganzen Tag und in jedem Moment des Jahrs von der Sonne beleuchtet
wird. Das wird erreicht, indem er waagrecht wie senkrecht genau ausgerich-
tet wird, wobei diese Positionen aufgrund des Orts kalkuliert werden, an dem
der Kollektor installiert wird.

Somit werden nach den Priifungen des Kapitels 2 und der Bertcksichtigung
der verschiedenen Installierungsmdglichkeiten des Kollektors — siehe Abb. 6
- die folgenden Vorgénge ausgefiihrt:

¢ Die korrekte Ausrichtung des Kollektors auf der waagrechten Flache
definieren, wobei wie folgt vorgegangen wird:

a) Am Installationsort werden die Himmelsrichtungen NORDEN und SUDEN
mithilfe eines Kompasses oder mit einer Karte des Orts herausgestellt.

2 — Deutsch

Basiskoeffizient (Cb) zur
Kalkulierung der héchst méglichen
Anzahl von Bewegungen pro Tag

GRAPHIK A - Bei Ldndern, die sich
45° NORDLICH vom Aquator befinden

2 3 4 (-] -] T 8 9 10 1" 12
Jahresmonate

Basiskoeffizient (Cb) zur
Kalkulierung der héchst méglichen
Anzahl von Bewegungen pro Tag

GRAPHIK B - Bei Ladndern, die sich
45° SUDLICH vom Aquator befinden

Jahresmonate

Basiskoeffizient (Cb) zur
Kalkulierung der héchst méglichen
Anzahl von Bewegungen pro Tag

GRAPHIK C - Fiir Lander, die sich am Aquator befinden
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b) SchlieBlich wird der Kollektor in Richtung NORDEN oder SUDEN aufgrund
der folgenden Bewertungen ausgerichtet:

— Wenn der Installierungsort sich in einem Land nérdlich des Aquators
befindet (USA, Europa, Russland, usw.) muss der Kollektor genau nach
SUDEN ausgerichtet werden;

— Wenn der Installierungsort sich in einem Land siidlich des Aquators
befindet (Lateinamerika, Australien, Indonesien, usw.), muss der Kollektor
genau nach NORDEN ausgerichtet werden.

Fir weitere Details siehe Abb. 4.

¢ Die korrekte Ausrichtung des Kollektors auf der vertikalen Flache
definieren, indem wie folgt vorgegangen wird:

Es ist vorzuziehen, die maximale Effizienz des Kollektors im Winter zu erhal-
ten, d.h. wenn die taglichen Sonnenstunden geringer als im Sommer sind;
somit muss der Kollektor mit einer Neigung ausgerichtet werden, dass die
Sonnenstrahlen senkrecht (frontal) zur lichtempfindlichen Flache erhalten
werden.

Diese Neigung entspricht dem Breitengrad des Orts und kann aus jeder
Landkarte entnommen werden: zum Beispiel besitzt Madrid den Breitengrad
40°; Venedig 45°; London zirka 50° usw. Fur weitere Details siehe Abb. 5.

SCHRITT 2 - Befestigung des Kollektors fiir Photovoltaik SYP am
gewabhlten Ort

Nachdem die Position des Kollektors genau festgesetzt wurde, werden alle
Bestandteile seines Tragerblgels gemaB den Anleitungen der Abb. 3
zusammengesetzt.

SchlieBlich wird der Bugel des Kollektors auf der gewahlten Oberflache wie in
Abb. 6 gezeigt befestigt.

SCHRITT 3 - Befestigung des Akkumulators PSY24 am
gewabhlten Ort

Nachdem die Prifungen des Kapitels 2 ausgefuhrt wurden und die Position
genau festgesetzt wurde, wo der Speicher angebracht werden soll, wird die-
ser auf der gewahlten Oberflache wie in Abb. 13 befestigt. Anmerkung: Zur
Befestigung dlie 2 unten angebrachten Schrauben nur bendltzen, wenn der
Speicher fest und nicht entfernbar befestigt werden soll.

SCHRITT 4 - Kabeldurchgang

WICHTIG! - Wenn das Speisungskabel in der Verpackung im
AuBenbereich verwendet wird, muss es ganz mit einem spezifi-
schen Stromkabelschutzrohr geschiitzt werden.

Nachdem der Kollektor und der Akkumulator befestigt wurden, das Kabel
des Kollektors durch das Schutzrohr oder den Kabelkanal bis zum Akkumu-
lator verlegen.

In Bezug auf die Gebrauchsanleitung des zu speisenden Automatismus wird
der Schutzdeckel der Steuerzentrale entfernt. Dann das Ende des Spe-
isekabels mit frei liegenden Dréhten durch den Automatismus fihren (wo die
anderen Kabel durchgehen) und aus dem Automatismus durch den hierfir
vorgesehenen Kabeldurchgang austreten lassen. SchlieBlich das Kabel
durch die eventuelle Schutzflhrung bis zum Akkumulator fihren.

Achtung! — Das Speisekabel nicht an die Zentrale anschlieBen; den Zugang
zur Zentrale gedffnet und den Kabeldurchgang gelockert lassen.

SCHRITT 5 - Zusammenbau der “Pipetten”-Steckerbuchse am
Kabel des Kollektors fiir Photovoltaik SYP

Wenn das Kabel zu lang ist, kann es gekdirzt werden, wobei darauf geachtet
werden muss, dass die Drahte freigelegt werden, damit ihre L&nge gleich
derjenigen ist, die in der folgenden Abb. A dargestellt ist (Achtung! — Unter-
schiedliche Lédngen beeintrdchtigen den folgenden Zusammenbau der Ste-
ckerbuchse).

Dann zum Zusammenbau der grauen “Pipetten”-Steckerbuchse am Ende
des Kabels des Kollektors wie folgt Ubergehen:

01. Am Kabel die verschiedenen Bestandteile der Steckerbuchse einfligen,
wobei die Reihenfolge laut Abb. 7 eingehalten werden muss.

ACHTUNG! - Die elektrische Briicke am Steckverbinder nicht &ndern
(Abb. 8).

02. Mit einem geraden Schraubenzieher, am Steckverbinder den roten
Draht an der Klemme Nr. 1 und den schwarzen Draht an der Kle-
mme der Erdsteckerbuchse befestigen (4) (Abb. 9):

Anmerkung — Die Nummern und Bezugssymbole sind auf dem Steck-
verbinder unterhalb der Klemmen und auf der entgegen gesetzten Sei-
te aufgedruckt.

03. Nachdem die beiden Kabel befestigt wurden, den Steckverbinder in
seinen Schutz einsetzen (Abb. 10).

Wichtig - Die korrekte Position des Steckverbinders ist diejenige
mit dem Symbol der Erdsteckerbuchse, die nach unten zeigt (sie-
he Abb. 10);

04. Dann das Kabel nach auBen ziehen und die Dichtung und die Scheibe
in die Steckerbuchse einsetzen (Abb. 11-a-b). Schlielich den Kabel-
halter einschrauben (Abb. 11-c), wobei ein Schilissel benltzt wird, um
einen vollstandig dichten Verschluss zu erreichen.

05. Nachdem die Steckerbuchse zusammengebaut wurde, an der An-
schlussseite dieser die mitgelieferte Dichtung anbringen (Abb. 12).

SCHRITT 6 - Zusammenbau der “Pipetten”-Steckerbuchse am
Speisekabel

Wenn das Kabel zu lang ist, kann es gekirzt werden, wobei die Drahte so
befreit werden mussen, dass die Lange gleich derjenigen ist, die in der fol-
genden Abb. A gezeigt wird (Achtung! — unterschiedliche Ldngen beein-
trdchtigen den folgenden Zusammenbau der Steckerbuchse).

Dann zum Zusammenbau der SCHWARZEN “Pipetten”-Steckerbuchse am
Ende des Speisekabels wie folgt tbergehen:

01. Am Kabel die verschiedenen Bestandteile der Steckerbuchse gemai
der in Abb. 7 gezeigten Reihenfolge einflhren;

ACHTUNG! - Die elektrische Briicke am Steckverbinder nicht &ndern
(Abb. 8).

02. Mit einem geraden Schraubenzieher, am Steckverbinder den blauen
Draht an der Klemme Nr. 1 und den braunen Draht an der Klemme
der Erdsteckerbuchse befestigen (4) (Abb. 9):

Anmerkung — Die Nummern und Bezugssymbole sind auf dem Steck-
verbinder unterhalb der Klemmen und auf der entgegen gesetzten Sei-
te aufgedruckt.

03. Nachdem die beiden Kabel befestigt wurden, den Steckverbinder in
seinen Schutz einsetzen (Abb. 10).

Wichtig - Die korrekte Position des Steckverbinders ist diejenige
mit dem Symbol der Erdsteckerbuchse, die nach unten zeigt (sie-
he Abb. 10);

04. Dann das Kabel nach auBen ziehen und die Dichtung und die Scheibe
in die Steckerbuchse einsetzen (Abb. 11-a-b). SchlieBlich den Kabel-
halter einschrauben (Abb. 11-c), wobei ein Schllissel benUtzt wird, um
einen vollstandig dichten Verschluss zu erreichen.

05. Nachdem die Steckerbuchse zusammengebaut wurde, an der An-
schlussseite dieser die mitgelieferte Dichtung anbringen (Abb. 12).

SCHRITT 7 - Anschluss des Kollektors fiir Photovoltaik SYP an
den Akkumulator PSY24

Zum Anschluss des Kollektors an den Akkumulator wie folgt vorgehen:

01. Die graue “Pipetten”-Steckerbuchse an die Steckerbuchse “IN” am
Akkumulator anschlieBen (Abb. 14);

02. Die Steckerbuchse mit der mitgelieferten Sicherheitsschraube befesti-
gen, wobei man sich auf die Abb. 15 bezieht. Anmerkung — Wenn
man vorsieht, die Steckerbuchse oft vom Akkumulator zu trennen, wird
die Schraube laut Abb. 16-a benltzt. Ansonsten die Schraube laut
Abb. 16-b bendtzen.

SCHRITT 8- Anschluss des Akkumulators PSY24 an den Automa-
tismus

ACHTUNG! - Aus Sicherheitsgriinden diirfen die in diesem Schritt
8 beschriebenen Vorgidnge nur durch qualifizierte und kompeten-
te Techniker ausgefiihrt werden.

Um den Speicher mit der Automatisierung zu verbinden, wie folgt vorgehen:

01. Zur Steuerung der Automatisierung Zugang erhalten und den Stecker
des Speisekabels in die Steckdose fUr die Pufferbatterie stecken, die
sich in der Steuerung befindet. Um diese Steckdose herauszustellen,
bezieht man sich auf die Gebrauchsanleitung der zu speisenden Auto-
matisierung.

02. Die SCHWARZE “Pipetten”-Steckdose an die Steckdose “OUT” am
Speicher anschlieBen (Abb. 17);

03. Die Steckdose mit der mitgelieferten Sicherheitsschraube befestigen,
indem man sich auf die Abb. 18 bezieht. Anmerkung: Wenn vorausge-
sehen werden kann, dass die Steckdose oft vom Speicher getrennt
wird, muss die Schraube der Abb. 16-a benlitzt werden, ansonsten die
Schraube der Abb. 16-b benltzen.
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5 - Allgemeine Hinweise liber die Verwendung
des Systems

Wenn der Akkumulator PSY24 nicht korrekt aufgeladen ist, erschopft seine
Reserve binnen weniger Tagen. Aus diesem Grund kdnnte die Anlage am
Ende der Installation und nach Anschluss des Systems an die Automatisie-
rung nicht sofort betriebsbereit sein (der Sammler kénnte aufgrund des nor-
malen Selbstentladungsverfahrens mit der Zeit leer werden, was zum Bei-
spiel auch passieren kann, wenn das Produkt auf Lager gehalten wird).

Der Akkumulator PSY24 ermdglicht der Automatisierung eine bestimmte
Bewegungszykluszahl (Bezugnahme: Verpackungsbeiblatt). Wenn er somit
nicht standig mit SYP oder gelegentlich mit SYA1 aufgeladen wird, kann der
Zustand leere Batterie durch ein zyklisches Blinken der Leds und der hérba-
ren Begps angezeigt werden (die Anzeige kann voriibergehend oder standig
erfolgen).

Insbesondere wenn er mit SYP gespeist wird, kann das Aufladen durch die
Wettereinflisse beeintrachtig werden, oder durch die intensive Nutzung der
Automatisierung (wenn die mégliche Bewegungshdchstzahl Uberschritten
wird). Wenn dies erfolgt kdnnte PSY24 den Zustand leere Batterie anzeigen.

Das Aufladen von PSY24 kann mit einer der folgenden Vorgehensweisen

wieder hergestellt werden:

A) - Die Anwendung der Automatisierung einschréanken und darauf warten,

dass die Insolation besser wird und der Akkumulator so durch den Pho-
tovoltaikkollektor SYP wieder natirlich aufgeladen wird.
Um das Aufladeverfahren zu beschleunigen, wird PSY24 von der
Steuerung der Automatisierung getrennt und einige Tage abgewartet,
bis das Photovoltaikkollektor SYP ausreichend Sonnenenergie erhalt,
um den Akkumulator PSY24 wieder aufzuladen.

B) - Den Akkumulator PSY24 von der Steuerung der Automatisierung und
dem Kollektor SYP (wenn vorhanden) trennen. Dann das Aufladen von
PSY24 in einem geschitzten Ort durch das Batterieladegerat mit Fest-
netzspeisung SYA1 vornehmen.

Wenn der Akkumulator PSY34 geladen wird (durch Photovoltaikkollektor
SYP oder durch Batterieladegerat SYA1), blinkt die rote Led alle 5 Sekunden
2 Mal kurz auf. Prifen, ob diese Signalisierung auch nach der Installation vor-
liegt, wenn der Kollektor von der Sonne bestrahlit wird.

Die Anzeige leere Batterie endet, wenn das System eine ausreichende elek-
trische Autonomie erreicht hat, um die Automatisierung in Betrieb zu setzen.

Wenn die Automatisierung dagegen langere Zeit nicht verwendet wird, emp-
fehlen wir, von dem Akkumulator die Stecker der Automatisierung und des
Photovoltaikkollektors zu trennen und den Akkumulator an einem kihlen und
trockenen Ort aufzubewahren.

WAS TUN, WENN...

(Leitfaden zum Lésen von Problemen)

* Die Steuerung der Automatisierung schaltet nicht ein und der Akku-
mulator (Mod. PSY24) zeigt nichts an.

Das kdnnte von den nicht korrekten Anschliissen oder nicht perfekt einge-
steckten Kabeln abhangen; oder der Akkumulator PSY24 kénnte vollsténdig
leer sein oder keine ausreichende Energie besitzen, um den Zustand leere
Batterie anzuzeigen.

In diesem Fall ist es notwendig, ein schnelles Aufladen mit dem Batterielade-
gerat SYA1 vorzunehmen oder abzuwarten, bis der korrekt angeschlossene
Photovoltaikkollektor SYP wieder beginnt, den Akkumulator PSY24 zu
laden.

e Der Akkumulator PSY24 entlddt sich zu schnell.

Das konnte von einer zu starken Alterung des Akkumulators abhangen,
somit muss er ausgetauscht werden; die Ursache kdnnte auch eine zu inten-
sive Anwendung der Automatisierung sein, Uber den in diesem Handbuch
(Kapitel 3) vorgesehenen Limits hinaus.

® Die Akkumulator PSY24 I4dt sich nicht mehr auf.

Das konnte von einer mangelhaften Funktion des Kollektors fur Photovoltaik
SYP aufgrund einer falschen Installierung oder von einer mangelhaften Funk-
tion des Akkumulators PSY24 abhangen.

4 - Deutsch

REGELMASSIGE
WARTUNGSARBEITEN

Normalerweise bendtigen die Systemvorrichtungen keine besonderen
Instandhaltungen, eine regelmaBige Kontrolle halt die Anlage jedoch immer
in einem guten Zustand.

Zur Ausflhrung einer korrekten Wartung sollte somit alle 6 Monate kontrol-
liert werden, dass der Kollektor fir Photovoltaik SYP keinen Schmutz ange-
sammelt hat (Blatter, Sand, usw.); dieser Schmutz kénnte die Wirksamkeit
beeintrachtigen.

AuBerdem ist es notwendig zu prifen, ob der Akkumulator PSY24 ersetzt
werden muss, da seine Autonomie aufgrund seines Alters mit der Zeit redu-
ziert sein konnte.

ACHTUNG - Der eventuelle Austausch des Akkumulators PSY24 darf
ausschlieBlich von qualifiziertem und erfahrendem Personal ausgefiihrt
werden.

ENTSORGUNG

Entsorgung der Systemvorrichtungen

Die Vorrichtungen sind ein vervollstandigender Teil der Automatisie-
rung und miissen somit gemeinsam entsorgt werden.

Wie die Installationsarbeiten muss auch die Abristung am Ende der Lebens-
dauer dieser Vorrichtungen von Fachpersonal ausgefuhrt werden.

Diese Vorrichtungen bestehen aus verschiedenen Stoffen: Einige kdnnen
recycelt werden, andere missen dagegen entsorgt werden. Informieren Sie
sich bitte Uber die Recycle- oder Entsorgungssysteme, die von den in Ihrem
Gebiet geltenden Vorschriften fUr die Kategorie dieser Vorrichtungen vorge-
sehen sind.

Achtung! - Bestimmte Teile der Vorrichtungen kénnen Schadstoffe oder
geféhrliche Substanzen enthalten, die bei Gelangen in die Umwelt, schadli-
che Wirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit der Menschen haben
kénnten.

Wie durch das Symbol seitlich angegeben, ist es verboten,
diese Vorrichtungen zum Haushaltsmdull zu geben. Daher
differenziert nach den Methoden entsorgen, die von den
auf lhrem Gebiet giltigen Verordnungen vorgesehen sind,
oder die Vorrichtungen dem Verkaufer beim Kauf neuer,
gleichwertiger Vorrichtungen zurtickgeben.

Achtung! - Die 6rtlichen Verordnungen kénnen schwere Strafen im Fall einer
widerrechtlichen Entsorgung dieser Vorrichtungen vorsehen.

Entsorgung des Akkumulators PSY24

Achtung! - Die Batterie enthalt Schadstoffe und darf nach der Entfernung
nicht in den Hausmull gegeben werden. Er muss bei Anwendung von Metho-
den entsorgt oder recycelt werden, die von den in lhrem Gebiet geltenden
Bestimmungen vorgesehen sind.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

HINWEISE ¢ Alle angegebenen technischen Merkmale beziehen sich auf eine Temperatur von 20°C (+ 5°C). ¢ Nice behélt sich das Recht vor, jederzeit als notig
betrachtete Anderungen am Produkt vorzunehmen, wobei die Funktionalitdten und der Einsatzzweck beibehalten werden.e SYKCE garantiert die mdgliche Hochst-
zahl der Bewegungen pro Tag nur, wenn der Photovoltaikkollektor korrekt ausgerichtet ist und die Bedingungen laut Kapitel 3 einhalt.

AKKUMULATOR PSY24

BESCHREIBUNG DATEN

Netzspannung: 24V

Hdéchststrom: mnow

Nennkapazitat der Batterie: 20 Ah

Schutzart: P 44

Betriebstemperatur: -20 °C + +50 °C (0 °C + +40 °C (0 °C + +40 °C, wenn er mit dem Festnetzspeisegerat aufgeladen wird)
TVolistandige Ladezeit: Zirka 15 Stunden (bei Anwendung des Festnetzspeisegerats)

Abmessung: 258 mm x 235 mm x 180 mm

Gewicht: 14 kg

Hinweis - Die Batterien in dem Akkumulator PSY24 sind VRLA-Batterien (Valve Regulated Lead Acid), d.h. hermetisch und durch ein Ventil geregelt. Sie
entsprechen der Anweisung A67 der Regelung IATA/ICAAO fir geféhriiche Waren. PSY24 ist somit nicht als geféhrliche Ware zu betrachte und kann ohne
Risiko per Flugzeug, Schiff oder auf StralBen transportiert werden.

KOLLEKTOREN FUR PHOTOVOLTAIK SYP

BESCHREIBUNG DATEN

Netzspannung: 24V

Spitzenleistung: 15 Wp
Betriebstemperatur: -40°C + +85 °C
Abmessung: 390 mm x 415 mm x 28 mm
Gewicht: 1,9 kg

Hinweis — Das Glas des Kollektors fir Photovoltaik wurde auf die Festigkeit gegen Hagel- und mittelstarke StoBe getestet. Bei besonders starkem Hagel
oder StdBen kdnnte das Glas beschadigt werden, in diesem Fall wendet man sich an den Technischen Kundendienst Nice.

) CE-Konformitatserklarung
Erklarung in Ubereinstimmung mit den folgenden Richtlinien: 2006/95/CE (LVD) e 2004/108/CE (EMC)

Anmerkung: Der Inhalt dieser Konformitétserkidrung entspricht dem in den offiziellen Unterlagen angegebenen, die sich im Firmensitz der Nice S.p.a.
befinden, und insbesondere der vor dem Druck dieser Anleitung verfligbaren, letzten Revision. Der hier vorhandene Text wurde aus Verlagsgrinden ange-
passt. Eine Kopie der urspringlichen Erkldrung jedes Produkts kann bei Nice S.p.a. angefordert werden. (TV) I.

Erklarungsnummer: 285/PSY(...)
Revision: 1
Sprache: DE

Herstellername: NICE s.p.a.

Adresse: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) Italien

Produkttyp: Solar-Set Nice

Modell / Typ: Set (Bausatz) SYKCE, bestehend aus dem Photovoltaik-Kollektor SYP und dem Akkumulator PSY24
Zubehor: SYA1

Der Unterzeichnende Luigi Paro erklart als Geschaftsflhrer unter seiner Haftung, dass das oben genannte Produkt den Vorschriften der folgenden Richt-
linien entspricht:

* 2006/95/EWG RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATS vom 12. Dezember 2006 bezliglich der Anndherung der Gesetze
der Mitgliedsstaaten hinsichtlich elektrischen Materials, das innerhalb bestimmter Spannungslimits verwendet wird und zwar geman den folgenden
Ubereinstimmenden Normen: EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008

e 2004/108/EWG RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND RATS vom 15. Dezember 2004 beziiglich der Anngherung der Gesetzgebun-
gen der Mitgliedsstaaten, was die elektromagnetische Vertraglichkeit betrifft und die Richtlinie 89/336/EWG aufhebt und zwar gemaB den folgenden
Ubereinstimmenden Normen: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

Oderzo, den 17. Méarz 2010

Ing. Luigi Paro
(Geschéiftsfiihrer)
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